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MECENAT ARTYSTYCZNY CESARZA GOSHIRAKAWY

ABSTRACT: Emperor Goshirakawa was a great lover of art. His passion for native poetry and
objects of virtu as well as his involvement in collecting and increasing of treasures of Japanese
culture is remarkable. This paper discusses Goshirakawa’s cultural and artistic activity, espe-
cially in sphere of painting. Mentions of picture scrolls from his collection appear in many
sources that let us know their subject matter, circumstances of their making and transmission.
Such splendid works must have aroused common admiration, also in the context of refined
entertainment called eawase (painting contest), when they occasionally were shown.

Schytek okresu Heian (794-1192) wiaze sig $cisle z postacia cesarza Goshirakawy.
Okres jego panowania i aktywnos¢ w wielu sferach szczegolnie po abdykacji sa godne
uwagi z wielu powodéw. Goshirakawa poswigcal bowiem sporo czasu wiasnym zaintere-
sowaniom. Angazowat sig w r6znego typu przedsigwzigcia kulturalne i artystyczne, bedac
jednoczesnie ich sponsorem i aktywnym uczestnikiem. Najbardziej znana dziedzing jego
dzialalnoéci artystycznej byly piesni w nowym stylu (imayé), ktérych byl niekwestiono-
wanym mitosnikiem i niedoécignionym wykonawca!. Nie mniej czasu, a przede wszyst-
kim $rodkéw, szczedzit na promowanie innych form sztuki: zamawiat zbiory poezji waka,
inicjowat piodukcje licznych ilustrowanych zwojow (emaki), wspieral klasztory.
Niewatpliwie wigkszoé¢ tych kosztownych przedsigwzie¢ byta mozliwa jedynie dzigki
jego cesarskim przywilejom, jednak intensywno$¢ i wielka skala realizowanych projek-
tow wyrézniala go spoéréd innych wladeéw. W niniejszej pracy autor zamierza przyjrzeé
sig dziatalnoéci kulturalnej i artystycznej cesarza Goshirakawy, szczegblnie w sferze
malarstwa, a ponadto sprobowaé odpowiedzie¢ na pytanie, czy i w jaki sposob kolekcja
ilustrowanych zwojow Goshirakawy odegrata rolg w kontekscie turniejow malarskich
(eawase).

Goshirakawa (1127-1192) byt czwartym synem cesarza Toby i Fujiwary no Tamako
(lub Shoshi, znanej jako Taikenmon’in). Jego matka, corka wielkiego radcy stanu (daina-
gon) Fujiwary no Kinzane, przybyla oficjalnie do patacu w 5. roku Eikyii (1117), stajac si¢
cesarska malzonka (chiigit). Cho¢, jesli chodzi o wiek, migdzy nig a cesarzem byly zaled-
wie dwa lata réznicy, Tamako rzekomo popehila cudzotostwo z dziadkiem cesarza Toby,
ekscesarzem? Shirakawa. Ze zwiazku tego mial si¢ narodzi¢ kolejny cesarz Sutoku.

1 Uwaza sie nawet, ze to wlasnie pragnienie po§wigcenia si¢ komponowaniu pie$ni w nowym
stylu sklonilo cesarza Goshirakawe do abdykacji juz po 3 latach panowania. Por. Iida Yukiko,
Hogen, Heiji no ran, seria ,,Rekishi shinsho”, t. 23, Kybdikusha, Tokyd 1979, s. 138.

2 Instytucja ekscesarza (joko) lub ,Swiatobliwego ekscesarza” (h60, jesli cesarz po abdykacji
przyjmowat $wiecenia buddyjskie) zwiazana jest z forma rzadéw zwanych insei (‘rzady cesarzy,
ktérzy abdykowali’). Stanowita ona odpowiedz na zmonopolizowana przez rod Fujiwar6w forme
rzadéw zwana sekkan seiji (‘rzady kanclerzy i regentéw”) i tradycje osadzania na tronie synéw ko-
biet z tego rodu. Cesarz Gosanjd, ktérego matka nie pochodzita z Fujiwar6w, probowat ostabi¢ ich
autorytet i przywréci¢ zapomniang formeg osobistych rzadoéw cesarza. Jego abdykacja w 1072 r.
miala uwolni¢ go od nudnych spraw dworu zdominowanego przez kobiety z rodu Fujiwaréw i ich
krewnych, aby tym skuteczniej po§wiecié sie dziatalnosci politycznej. Wiasnie date abdykacji
Gosanjo, lub datg abdykacji nastepnego cesarza Shirakawy, tzn. rok 1086, uwaza sig za poczatek insei.
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O skandalu z tym zwigzanym wspomina m.in. Minamoto no Akikane w zbiorze opo-
wiesci (setsuwa) z pocz. XIII w. pt. Kojidan (Opowiesci o dawnych wydarzeniach). Rela-
cje migdzy Shirakawa i Toba byly przez to niewatpliwie bardzo napigte, co niosto za sobg
dalsze konsekwencje?. Najpierw kwestia sukcesji Sutoku wywolata niezadowolenie
i spory w regenckim rodzie Fujiwaréw, potem za§ po $émierci Toby doprowadzita do
otwartego konfliktu miedzy stronnictwami ekscesarza Sutoku a panujacym cesarzem
Goshirakawa’. Wydarzenie to przeszto do historii jako rebelia Hogen (Hogen no ran, od
nazwy 1. roku Hogen (1156), w ktorym miala ona miejsce). Walka o wladzg — zwycigska
dla Goshirakawy — nie oslabita artystycznych zainteresowan cesarza, w ktorych centrum
znajdowaly sig imayé, réei® i saibara’. W wykonywaniu imayo Goshirakawa przejawial
szczegllny talent.

Cennych informacji na temat jego pasji komponowania imayé dostarcza Rydjinhisho
(Tajemny wybér wspaniatych piesni badz dost. Tajemny wybor [piesni, ktorych wspaniate
brzmienie porusza] kurz na belkach), a doktadnie fragment z czesci Kudenshii (Zbior
przekazéw ustnych), w ktorej spisane sa wlasne wspomnienia Goshirakawy.

Jesli chodzi o samo pojecie insei, to jak thumaczy J. Tubielewicz, ,, termin insei przektadany jest jako
cloister government, co po polsku znaczy ‘rzady klasztorne’ lub ‘rzady z klasztoru’. W tej ostatniej
formie termin 6w zostat przyswojony w dotychczasowych polskich publikacjach. Jest to nieporozu-
mienie wynikajace z wieloznacznoéci komponentu in w stowie insei. In znaczy ‘klasztor’, znaczy
tez ‘rezydencja’, ale takze moze oznaczaé ‘cesarz, ktory abdykowal’ (lub ‘cesarzowa’), poniewaz
byt to sufiks, tworzacy w polaczeniu z nazwa rezydencji imiona ex-cesarzy. (...) Fakt, Zze wiekszo$¢
cesarzy, ktérzy abdykowali, przyjmowata §wigcenia kaptanskie, wptynal na poglebienie nieporozu-
mienia”; Jolanta Tubielewicz, Historia Japonii, Zaktad Narodowy im. Ossolifskich, Wroctaw-
-Warszawa 1984, s. 106-108.

3 Por. Kojidan, seria ,,Shin Nihon kotenbungaku taikei”, t. 41, Iwanami shoten, Tokyd 2005,
s. 189.

4 Toba nie bardzo przepadat za Sutoku i niechetnie przekazywat tron temu czterolatkowi. Jednak
nalegal na to Shirakawa, ktéremu zalezalo na dopilnowaniu ciagtoéci dziedziczenia, a przy okazji na
podniesieniu pozycji matki Sutoku do rangi cesarzowej-matki. Por.: J. Tubielewicz, Schylek
epoki prymatu arystokracji dworskiej, ,Japonica”, nr 15, Nozomi, Warszawa 2002, s. 17-18.

5 Dopéki zyt Shirakawa, dopoty Tamako byla najbardziej wplywowa kobieta w palacu, ale
po jego $mierci jej miejsce zajeta Fujiwara no Nariko (lub Tokushi, znana bardziej jako Bifukumon®in),
pierwsza dama spo$réd matzonek i konkubin Toby. Bifukumon’in tolerowata Sutoku na tronie, do-
poki nie urodzita w 1139 . ksigcia Narihito. Dazac do osadzenia na tronie swojego syna, wymuszala
na Tobie abdykacje Sutoku, co nastapito w 1141 r. Po intronizacji Narihito na cesarza Konoe stosun-
ki miedzy Toba a Sutoku znacznie sig pogorszylty. Powstala osobliwa sytuacja, gdzie obok dworu
panujacego cesarza, ktory w zasadzie kontrolowata Bifukumon’in, istnialy jeszcze dwa oddzielne
dwory — Toby jako ,,gtéwnego ekscesarza™ (hon’in) i ,,nowego ekscesarza” Sutoku (shin‘in). Ak-
tywno§¢ wszystkich trzech dworéw, na ktéra nalozyly sig takze walki frakcyjne w rodzinie regen-
toéw i kanclerzy, stata sig szczegéinie widoczna podczas wyboru nastepcy Konoego. Cho¢ poczatko-
wo rozwazano wybér pomiedzy dwoma wnukami ekscesarza Toby (w tym syna Sutoku —
Shigehito), Toba niespodziewanie wynidst na tron swojego syna Masahito, czyli cesarza Goshiraka-
we. Z punktu widzenia Sutoku by? to cios wymierzony w niego i jego najblizsza rodzing, dlatego
prawdopodobnie od tamtej pory Sutoku obmy$lat plan zemsty na swoim bracie. Ibidem, s. 18-19.

6 Jeden z rodzajéw dworskiej poezji melicznej.

7 Dost. ‘muzyka ponaglajaca konia’ — wokalna muzyka dworska popularna szczego6lnie w okre-
sie Heian, korzeniami siggajaca okresu Nara (VIII w.), kiedy podobnie wykonywano tradycyjna
muzyke ludowa. :
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Jako cesarz juz od dziesiatego roku zycia znajdujg przyjemnosé w imayé i nie zatuje
czasu na ich doskonalenie. (...) Gdy zbierze si¢ wigksza grupa oséb, zdarza sie, ze
urzadza sig zabawy z taficem i §piewem. Prezentuj¢ wtedy rézne utwory: imayé o czte-
rech porach roku, utwory komponowane podiug rozpraw o buddyzmie3, az po piesni
szybkie? (...)1°,

W dalszej czgfei tekstu Goshirakawa wyjasnia m.in. to, jak takie koncerty przebiegaly,
podkreslajac, ze nieraz tracil nawet glos.

Imayé cesarza Goshirakawy znajdowaty uznanie wérdd arystokracji, a na dworze byto
wielu jego nasladowcow!l. Wzajemne artystyczne stymulowanie stwarzalo niemato oka-
zji do rywalizacji o najciekawiej wykonany utwér. Poniewaz na dworze czesta forma
rywalizacji byly réznego rodzaju monoawase (‘konfrontacje/turnieje/konkursy obiek-
t6w’)12, tym bardziej godnym uwagi bylty niezwykle rzadko organizowane imaydawase
(turnieje piesni w nowym stylu). Przyktadem takiego konkursu moze by¢ ten zorganizo-
wany przez ,.$wigtobliwego ekscesarza” Goshirakawe w jego rezydecji Hojajiden, ktory
trwal przez 2 tygodnie od 1. dnia 9. miesiaca 4. roku Joan (1174). Autor Hyakurenshé
(Zbior dla udoskonalania) relacjonuje go w nastgpujacy sposob:

9. miesigc 1. dzien. W Hojijiden, rezydencji Goshirakawy 464, odbywa sie imayi-
awase. Wytypowano trzydzieScioro najbardziej kompetentnych oséb. Co wieczor
przez 15 dni ma by¢ rozgrywana jedna runda, a po niej ustala si¢ wynik konkursu.
Na sedziego [Fujiwara no] Moronaga wyznaczy! m.in. [Minamoto no] Sukekate.

13. dziefi. W dalszym ciagu trwa imayGawase w rezydencji Jego Wysokosci [Goshira-
kawy]. Ekscesarz wykonywat imayo osobiscie. Bylo to coé niezwyklego i wzru-
szajacego (kitai no bidan nari)’3.

Przedstawiona powyzej scena, gdzie 15 uczestnikéw kazdej z obu druzyn przez 15
wieczoréw jeden po drugim prezentuje swoje utwory muzyczne, przypomina przebieg
niejednego turnieju poetyckiego (utaawase), gdzie oceniano talent i bieglo$é w kompono-
waniu poezji. Jednak takie imayGawase bylo raczej niecodziennym wydarzeniem, dzieki
czemu odnotowano je nie tylko w Hyakurensho'4,

8 Homon no uta - rodzaj imayo odwolujacy sig do tematyki buddyjskie;.

® Hayauta — forma pieéni kagura $piewana szybkim rytmem.

10 Ryajinhisha, seria ,,Nihon kotenbungaku zenshd”, t. 42, Tokyd 2000, s. 343-344.

1 'M.in.: Minamoto no Suketoki (jego ojciec Sukekata byt nauczycielem imayo cesarza Goshi-
rakawy), Fujiwara no Moronaga, Koremune no Hirokoto, Fujiwara no Yoshimori, Taira no Narifu-
sa, Taira no Tomoyasu i inne osoby, ktére wystepuja w Rydjinhishé. '

12 Rodzaj zabawy, w ktorej dwie druzyny (zwane prawa i lewa) poprzez zestawianie i poréwny-
wanie réznych ,,obiektéw” (mono) rywalizowaly o zwycigstwo. Poprzez stowo mono nalezy rozu-
mieé nie tylko obiekty, przedmioty z otoczenia, jak np. wachlarze, puzderka, etc., ale réwniez utwo-
1y i dziela artystyczne, a takze rosliny i zwierzeta. Szerzej na temat tego zjawiska zob.: Masukawa
Kbichi, Awasemono, seria ,,Mono to ningen no bunkashi”, t. 94, Hosei Daigaku shuppankyoku,
Tokyd 2000.

13 Hyakurenshé (Zbiér dla udoskonalania), seria ,Kokushitaisei”, Yoshikawa kobunkan,
Tokyo 1983, s. 90.

14 Réwniez w dzienniku Fujiwary (Yoshida) no Tsunefusy (1142-1200) pt. Kikki (Zapiski
Tsunefusy) pod data 6. dzien 9. miesiac 4. roku Joan mozemy m.in. przeczytaé, ze podczas:
»Imaybawase: z druzyny lewej brat udzial [Fujiwara no] Yasumichi ason, z druzyny prawej [Mina-
moto no] Masakata ason (wygral). Cho¢ druzyna lewa przegrata, ponoé wykonanie bylo nieprzecictne”,
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Wielkie zamitownie Goshirakawy do sztuki nie ograniczalo si¢ tylko do tworzenia
i udoskonalania imayo. Cesarz lubit sig otacza¢ rowniez dzietami sztuki i wytwornymi
przedmiotami rzemiosta artystycznego. Przyktadem jego determinacji w zdobywaniu r6z-
nego typu eleganckich dobr moze by¢ zdarzenie opisane w dzienniku Gyokuyd (Drogo-
cenne liscie) autorstwa K uj & Kanezane!S. Ekscesarz Goshirakawa odwiedzil wtedy oso-
biscie pracownig rzemieslnika-artysty, co bylo czym$ niespotykanym i odbito si¢ glos-
nym echem na dworze.

W kulturalnym zZyciorysie cesarza Goshirakawy wazne miejsce zajmowalo réwniez
malarstwo. O ile jednak Goshirakawa osobiécie realizowal swoja pasje komponowania
i wykonywania imayo, o tyle malarstwo tylko podziwial, gdyz nie zachowaly sig
wzmianki o tym, Zeby sam siggal po pgdzel. Jego zamitowanie do malarstwa potwierdza
jednak fakt, ze byl inspiratorem powstania i gléwnym w tamtym czasie mecenasem tej
formy sztuki. Wedhug badahh Komatsul, na zamowienie cesarza Goshirakawy (az
do jego $mierci w 1192) powstalo osiem nowych emaki, co niewatpliwie jest czyms
wyjatkowym. Ich tematyka i objeto$é byla rozna; wszystkie zostalty wlaczone do zbiorow
nowo wybudowanego skarbca Rengedin (obecnie Sanjiisangendd), ktory w 1164 r.
powstal na rozkaz Goshirakawy.

Stynna cesarska kolekcjg otwierat Hogen sumozu emaki (Illustrowany zwdj o zapasach
sumo w [erze] Hogen [1156-59]). O dziele tym wspomina Kanezane w Gyokuyo, gdzie
pod datg 24. dzien 7. miesiaca 4. roku Shoan (1174) widnieje nastepujacy zapisek: ,,Sza-
cowny [Ozuki no] Takamoto przynidst mi Hogen sumézu emaki; [akurat] trwalo mono-
imi7 (...y"18. Znaczenie tej zwiezlej informacji mozna zrozumieé, kiedy pozna sig zapiski
z innych dni. Ot6z w 7. miesigcu wspomnianego roku Goshirakawa zorganizowat
doroczng fetg z pokazami sumé (tzw. sumai no sechi(e))'?. Poprzedzat ja etap poszukiwa-
nia zawodnikow (kotorizukai), o ktorych starano sie w calym kraju juz w 2. i 3. miesiacu.
Jak podaje Gyokuya, 28. dnia 7. miesiaca, gdy odbywala sie walka o tytul mistrza, Goshi-
rakawa przypomniat sobie o Hogen sumdzu emaki, ktore w tym czasie przechowywano
w skarbcu Rengedin. Stamtad tez wlasnie Ozuki no Takamoto dostarczyl go Kanezanemu.
Sam zw6j przedstawial sumai no sechi, ktore odbylo sie w ogrodzie palacowym w 3. roku
Hogen (1158), kiedy Goshirakawa byl jeszcze panujacym cesarzem.

idalej, pod data z dnia kolejnego: ,,W dzisiejszym imayGawase: z druzyny lewej wystapil [Minamo-
to no] Akinobu ason (wygral), z druzyny prawej [Fujiwara no] Naritsuna ason. Ludzie dobrze sie
przy tym bawili”. Zob.: Kikki, seria ,,Shirydtaisei”, t. 22, Naigai shoseki, Tokyd 1939, s. 60-61.

15 Wpis z 17. dnia 6. miesiaca 3. roku Juei (1184) brzmi nastepujaco: ,,17. dzien. Pogoda byla
mieszana. Pod wieczor przyszed! [Fujiwara no] Mitsunaga. Zesziego wieczoru spotkalem sie tez
z[Taira no] Morifusa. Dowiedzialem si¢ od niego, ze Ekscesarz udat sig lektyka z wizyta do mistrza
grawerstwa (makieshi). (...) [Jego Wysoko$¢] chciat zaméwic u niego puzderko. Domostwo rzemie$-
Inika bylo ubogie i zdawalo sie, ze wykonanie takiego przedmiotu w krétkim czasie jest niemozliwe.
Ale po kilku dniach od cesarskiej wizyty [6w megzczyzna], podlug zyczenia, dostarczyt Jego Wyso-
koéci eleganckie podreczne puzderko z grawerami w lace (...)". Gyokuyé, t. 3, Kokushokankdkai,
Tokyd 1906-1907, s. 24.

16K omatsu Shigemi, Ochemaki to Goshirakawain, w: Genji monogatari emaki, Nezame mo-
nogatari emaki, seria ,,Nihon emaki taisei”, t. 1, Chiiokoronsha, Tokyd 1977, s. 127.

17 Odosobnienie si¢ w czystym rytualnie domostwie w okresie tzw. ,»hieszczgsliwych/pecho-
wych dni” po skalaniu badz ztym $nie.

18 Gyokuys, t. 3, op.cit., s. 377.

19 Szerzej na temat zob. np.: Yamanaka Yutaka, Heiancho no nenjiigyoji, Hanawa shobg,
Tokyd 1972, s. 221-222.
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Rowniez kolejne dzieto nawigzuje do jednej z dworskich uroczystosci. Hogen Jonanji
keiba emaki, czyli Ilustrowany zwdj z wyscigow konnych w swiqtyni Jonan w [erze]
Hogen, po raz pierwszy zostal odnotowny w Sanetaka koki (Zapiski [Sanjonishi] Sane-
taki). Autor wspomina o ilustrowanych zwojach przedstawiajacych wyscigi konne, ktore
zorganizowat w 29. dniu 4, miesiaca 3. roku Hogen (1158) w rezydencji Toby (Tobadono)
Goshirakawy?®, Wyscigi konne, w ktorych brato udzial 20 jezdzcow, skladaly si¢ z 10
gonitw?!, Niestety dzielo to sig nie zachowalo.

Podobny los spotkal Genshitkotei emaki (llustrowane zwoje o cesarzu Xuanzongu,
sze$¢ zwojow). Zwoje, ktore przedstawiaty historig tragicznej mitodci chifiskiego cesarza
Xuanzonga (jap. Genso, 685-762) i Yang Guifei (jap. Yokihi, 719-756), powstaly na pod-
stawie stynnego poematu autorstwa B o Juyi (772-846), znane sa réwniez pod nazwa
Chogonka emaki (Ilustrowane zwoje ,, Piesni o nieustajqcym smutku” [chin. Chan-
ghenge)). Ten niezwykle popularny w okresie dworskim, przepelniony melancholia utwor
stat si¢ do$é szybko tematem, ktéry probowano przenie$é na ,,pl6tno”?2,

O cesarskich zwojach ilustrujacych ten temat pierwsza wzmianka pojawia sig
w Gyokuyo, gdzie autor pod data 5. dzien 11. miesiac 2. rok Kenkyti (1191) zanotowat:

Zatem przyniostem Ilustrowane zwoje ,,Piesni o nieustajqcym smutku”; wsréd [zwo-
jow] byla jaka$ zapisana kartka. Poznatem pismo pedzla samego Michinori hdshi?3.
Nalezy pochwali¢ ten tekst, bo zaiste wszedzie [w ilustracjach] przejawia sig¢ jego
treéé. Sam smutek jest za§ wiernie oddany. Ow tekst mowi:

»Cesarz Xuanzong byt w owym czasie madrym i sprawiedliwym wiladca. Cho¢
na poczatku rozwazny, w koncu [lud] go odrzucil. Po [ceremonii] fengchan®* na gorze
Tai2> zostal zmuszony do ucieczki ze stolicy. W licznych pismach i kalendarzach chin-
skich do dzi§ mozna przeczyta¢ opowie$¢ o ksigzniczce Yang Guifei. Wiasnie tg histo-
ri¢ wyraznie przedstawiaja ilustracje, ktore na wlasne zyczenie ogladat p6Zzniejszy cno-
tliwy i oswiecony Wiadca. Zwracaja one uwage na korzysci i wady plynace z wladzy
i wiedzy, ale sa rowniez zapiskami o zepsuciu §wiata. Ilustracje te powinny by¢ ogla-
dane, bo czyz to nie z nich dowiedzie¢ sig¢ mozna, ze po§wigcenie Zycia jest niezwyklym
czynem, a sama $mieré¢ podobna jest do snu? Ilustracje zlozono na przechowanie
w Rengeoin, a miato to miejsce w blogostawionym 5. dniu 11. miesiaca 1. roku Heiji.
Pieczeé Shami” %6,

20 porownaj zapisek z 13. dnia 9. miesiaca 2. roku Bunki (1502); Sanetaka koki, Taiydsha,
Tokyd 1935, s. 64.

21 Tajra no Nobunori w Heihanki (lub Hychanki; czyli Zapiski [zwierzchnika Resortu] Wojsko-
wosci Nobunoriego) zawarl bardzo szczegblowy opis calej imprezy. Por. Heihanki, t. 2, op. cit.,
s. 304-305.

22 yuz w Genji monogatari zachowaly si¢ wzmianki o ilustracjach przedstawiajacych historig
Yang Guifei. W rozdziale Eawase, oprocz innych wymienionych ilustracji do stynnych utworéw,
pojawiaja si¢ takze rysunki przedstawiajace sceny z Changhenge.

23 Fuijwara no Michinori (1106-1159), bliski wspétpracownik cesarza Goshirakawy i jego
syna cesarza Nijd, takZe znany uczony. Po wstapieniu do klasztoru przyjat imi¢ Shinzei. Podczas za-
mieszek Hogen w 1159 r. popeknil samob6jstwo. Autor licznych tekstéw m.in. Nihongichii (Uwagi
do ,, Kroniki japoriskiej ). Tytul héshi lub hosshi oznacza kaplana buddyjskiego.

24 Chin. fengchan, jap. hozen — to nazwa starochinskiej ceremonii sprawowanej przez wiadce,
polegajacej na skladaniu dzi¢kczynienia Niebu (feng) i ofiar Ziemi (chan).

25 Chin. Taishan, jap. Taizan; gora na potnoc od miasta Tai’an w prowincji Shandong, jedna
z tzw. pieciu $wigtych gér (wuyue).

26 Shami — mnich-nowicjusz, ktéry dokonat aktu opuszczenia §wiata doczesnego i przejicia
do Zycia ascetycznego, ale nie uzyskat jeszcze pelnych $wigcen czionka buddyjskiego zgromadzenia.
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Dzieki owym ilustracjom cesarz chyba zrozumial pewne rzeczy, nawet to, Ze mozna
w nich dostrzec zapowiedZ rebelii, ktora wywotal Nobuyori?’. Wydarzenie, kérym
podéwczas zyli wszyscy, dzi§ stanowi wzruszajaca historig. Bo ktory z pdzniejszych
$wiattych mezéw moglby sie¢ rownaé¢ z Shinzei’em? Naleza mu sig¢ tylko slowa
pochwaty i uznania!?8,

Skopiowany przez Kanezanego na kartach Gyokuyé tekst dotaczonego do Genshii-
kotei emaki komentarza Michinoriego jest bardzo cennym materiatem Zrédtowym — po
pierwsze, ze wzgledu na to, ze sugeruje, jakoby Shunzei (Fujiwara no Michinori) przewi-
dziat rebeli¢ Heiji?®, gdyz po wykonaniu ilustracji i dotaczeniu do nich uwag, ztozyl je
w 5. dniu 11. miesigca 1. roku Heiji (na kilka tygodni przed wybuchem zamieszek)
do skarbca Rengedin (mialy one byé pokazane cesarzowi Goshirakawie jako projekt obra-
zujacy meandry wiadzy i kierujacy przestroge do moznych)3%; po drugie, zwazywszy na
los, jaki spotkal Genshikotei emaki okoto pot wieku pdzniej. Jak w powyzszym fragmen-
cie Drogocennych lisci wyraznie relacjonuje Kanezane, nie tylko Goshirakawa miat oka-
zje podziwia¢ ilustrowane dzieje cesarza Xuanzonga, ale i sam autor réwniez je ogladat.
Dostep do nich uzyskat dzieki cesarzowi Takakurze (80. cesarz; 1168-1180), ktéry tym-
czasowo wypozyczyl je z Rengedin’!. Nastgpne odnotowane w tekscie zrodlowym
wypozyczenie dzieta mialo miejsce w potowie XII w. Trafito ono wowczas do rezydencji
cesarza Kameyamy (90. cesarz; 1249-1305). Jednak — zgodnie z przekazem Kichizokuki
(Kontynuacja zapiskéw Tsunefusy)3? —w 22. dniu 8. miesiaca 7. roku Bun’ei (1270) w sto-
licy wybucht potezny pozar, ktory objat rowniez tymezasows siedzibg wladcy —rezyden-
cje Gojd. Pech cheiat, Ze w tym czasie posréd réznych ,,skarbow wielu pokolefi” (oryg.
ruidaijitho)?3, ktore w Gojo przechowywal Kameyama, catkowitemu spaleniu ulegly
wlaénie Hlustrowane zwoje o cesarzu Xuanzongu.

Kolejna seria siedmiu zwojow o nazwie Nin’an gokeigyokd emaki (Ilustrowane
zwoje z cesarskiej wyprawy na uroczystosé oczyszczenia w [erze] Nin’an) znana jest
przede wszystkim dzieki Kanmongyoki (Zapiski tego, co sie zobaczylo i ustyszalo). Ich
autor Sadafusa odnotowal, ze w zapisach koncowych dziela widnieje data z ery
Nin’an*, ale trudno mu ocenié, czy jest to uroczysto$é oczyszczenia (gokei) celebro-
wana przez cesarza Rokujo (79. cesarz; 1164-1176), czy ekscesarza Nijo (78. cesarz;
1158-1165)*. Wedlug Komatsu, tre§¢ tych zwojow wiazata sig z panowaniem cesarza
Takakury, ktorego intronizacja miata miejsce w 2. miesiacu 3. roku Nin’an (1 168)%.
W 11. miesigcu tego wiladnie roku zorganizowano §wigto dzigkczynienia za plony, ktére

27 Fujiwara no Nobuyori (1133-1160), stronnik cesarza Goshirakawy.

28 Gyokuyé, t. 3, op.cit., s. 736-737.

29 Oryg. Heiji no ran (zamieszki ery Heiji), mialy miejsce w 12. miesiacu 1. roku Heiji (1159).

30 Sakakibara Satoru, Chogonkae ni tsuite, ,,Kokubungaku kaishaku to kanshd”, tom spec.
pt. ,,Genji monogatari” no kanshé to kisochishiki, nr 1, Shibundd, 1998, s. 200-201.

31 Por. wpis z 4. i 6. dnia 9. miesiaca 3. roku Jishd (1179).

32 Por. Kichizokuki, seria ,,Shiryd taisei”, t. 23, Naigai shoseki, Tokyd 1935, s. 250-251.

33 Ibidem, s. 251.

34 Obejmuje okres od 27.8.1166 do 8.4.1169.

35 Por. wpis z 2. dnia 2. miesiaca 8. roku Eiky® (1436 1.); Kanmongyoli, seria ,,Zoku gunsho
ruijii”, supl. t. 2, red. Hanawa Hokinoichi, Tokyd 1959, s. 364.

36K omatsu, op. cit., s. 130.
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celebrowat po intronizacji kazdy nowy cesarz (tzw. daijosai), oraz cykl imprez towa-
rzyszacych. Zgodnie z tradycja, przed daijosai odbywata sig zawsze takze uroczystosé
oczyszczenia (gokei) z uczestnictwem nowego cesarza; wowczas rytuat gokei odbyt sig
21. dnia 10. miesiaca®’. Fujiwara, ktéry odwoluje si¢ do uwag koncowych (okusho)
dziela, zauwaza, ze ilustarcje mialy przedstawia¢ wyprawg na uroczysto$¢ oczyszczenia
celebrowang nie przez Takakure, ale przez jego poprzednika cesarza Rokujo, co miato
sig odbyé w 1. roku Nin’an (1166)°%.

Nieco inna tematyke prezentowaly Gosannen kassen emaki (llustrowane zwoje poz-
niejszej bitwy trzyletniej). Obrazowaly one potyczki zarzadcy dawnej prowincji Mutsu
(obecnie prefektura Fukushima) Minamoto no Yoshiie i jego brata Yoshimitsu z rodem
Kiyoharéw w latach 1086—1089. Po ponad dekadzie od rebelii Heiji, gdy ekscesarz Goshi-
rakawa wstapit do klasztoru, przyjmujac tytul , §wiatobliwego ekscesarza” (h60), Joken
hoin3® otrzymat polecenie wykonania ilustracji batalii Yoshiie z klanem Kiyoharow*0.
Cztery zwoje dziela byly gotowe juz w 1. roku J6an (1171) i staty sig kolejnym nabytkiem
Rengedin. Choé zilustrowana wersja wydarzen z IT pot. XI w. nie zachowata sig, dzielo to
na przestrzeni stuleci byto niewatpliwie przechowywane w r6znych miejscach. Informacji
na ten temat dostarcza m.in. urzednik dworski Nakahara Yasutomi (1399-1457), ktory
zanotowal w swoim dzienniku*!, ze w 1. roku Bun’an (1444) w trakcie wizyty u Sadatsu-
nego*? w rezydencji Fushimi miat okazjg obejrze¢ cztery zwoje Gosannen’e, czyli Gosan-
nen kassen emaki, ktore udostepnil mu skarbiec Omuro*3.

Ilustracja zycia kulturalnego dworu byly takze Shoan gosechi emaki (llustrowane
zwoje z gosechi [ery] Shoan; 3 zwoje). O istnieniu tego dziela, ktore réwniez zaginelo,
dowiedzie¢ sie mozna z Kanmongyoki**. llustracje mialy przedstawiaé tafce towa-
rzyszace dorocznej uroczystosci daijésai, ktora odbyla si¢ w 11. miesiacu 1. roku Shoan
(1171).

Na szczeg6lng uwage zastuguja niewatpliwie Nenjigyoji emaki (Ilustrowane zwoje
dorocznych ceremonii i uroczystosci) wykonane przez Tokiwg Mitsunagg. To monumen-
talne dzieto w 60 zwojach powstawalo przez ponad 20 lat i bylo jednym z cennigjszych
skarbéw cesarza Goshirakawy. W Kokonchomonjii (Zbior zaslyszanych opowiesci daw-
nych i dzisiejszych) przeczyta¢ mozna nastgpujaca historig:

Bylo to w czasach ekscesarza Goshirakawy. Po wykonaniu ilustrowanych zwojow
dorocznych ceremonii i uroczysto§ci wszyscy si¢ nimi zachwycali; przekazano je
nastepnie Matsudono [Fujiwara no Motofusa]. Ten przejrzat je dokladnie i w miej-

37 Zob. Heihanki, t. 4, seria. ,,Shiryd taisei”, t. 18, op. cit., s. 194-198.

38 Fujiwara Shigeo, Gydretsuzu ni tsuite — robuzu, gyoretsusashizu, emaki, ,Kobunsho
kenkyt”, 53, 2001, s. 53.

39 1124-9; hoin to skrét od hdin daikashs, dost. “wielki mistrz pieczeci Prawa’, najwyzszy ranga
mnich buddyjski.

40 Por. wpis z 17. dnia 3. miesiaca 4. roku Joan; Kikki, op. cit., s. 43.

41 Por. wpis z 23. dnia 6. miesiaca 1. roku Bun’an; Yasutomiki, t. 2, seria ,,Shiryd taisei”, t. 30,
Naigai shoseki, Tokyo 1937, s. 68.

42 Fushimi no miya Sadatsune (1426-1474), drugi syn autora Kanmongyoki, adoptowany przez
swojego starszego brata, cesarza Gohanazono (102. cesarz).

43 Skarbiec w obrgbie dawnej rezydencji cesarza Udy (59. cesarz; 887-897) zwanej Omura
Gosho, ktora nastepnie przeszla pod kuratelg kompleksu §wiatynnego Ninwaji w Kydto.

44 18. dzief 12. miesiac 3. rok Eikyd; Kanmongyoki, t.1, op.cit., s. 622-623.
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scach, gdzie znalazt pomyiki, dotaczy! na oddzielnych kartkach komentarze, a bledy
poprawit. Po tym dostarczyt je ekscesarzowi. Gdy wiadca zobaczyl ilustracje, odrzekd,
ze dolaczenie komentarzy i naniesienie wlasnorgcznych poprawek bylto odpowiednim
krokiem. Dzieki tym poprawkom ilustracje staly si¢ prawdziwym skarbem. Wszystkie
zostaly wtedy zlozone w skarbcu Rengedin. Owe kartki z komentarzami sa tam
do dnia dzisiejszego. Niezwykle cickawa historia!*>.

Zanim kolekcja przedstawiajaca cykl dorocznych uroczysto$ci sptonela z poczatkiem
okresu Edo (1600-1867), szesnascie oryginalnych zwojow udato si¢ skopiowac*, dzigki
czemu mamy cze$ciowe wyobrazenie o formie i tredci dziela.

Ostatnie z kolekcji Sueba no Tsuyu taishé emaki (llustrowany zwdj o Sueba no Tsuyu
taisho) jest zapewne inspirowane 6wczesng moda na ilustrowanie scen z monogatari®’.
Niestety, jest to kolejne dzieto znane jedynie z zapiskoéw historycznych. W dzienniku
Kanezanego zachowat si¢ nastgpujacy wpis:

Bylem w palacu i spotkatem si¢ z Jego Wysokos$cia [cesarzem Takakura]. Otrzymatem
wtedy zwoje z pracowni malarskiej i je ogladalem. Wtedy przyszedt kanpaku*®
[Fujiwara no Motofusa]. (...) Dzi§ sporzadzalem komentarze (do 1. zwoju Sueba no
Tsuyu taishoe); [po skonczeniu] wziatem je i zaniostem do patacu. Dalej przekazatem
je [Taira no] Chikamune*?.

Z powyzszego fragmentu wynika, Ze Kanezane byl autorem komentarzy (kotoba
gaki®®) do pierwszego zwoju ilustracji o Sueba no Tsuyu taishé. Tytut tego dziela
nawiazuje do Sueba no Tsuyu taishd monogatari, opowiesci z konca okresu Heian, ktéra
stosunkowo szybko zaginela, choé wzmianki na jej temat mozna sporadycznie znalezé
w roznych tekstach®l. Dalej autor rozprawia takze o tre§ci utworu, co dostarcza kilku
informacji o jego bohaterach. Nie zachowala sig jednak Zadna informacja na temat scen
z opowiesci, ktore znalazly si¢ na ilustracjach zaméwnionych przez Goshirakawg,. '

Jak mozna zauwazy¢, wiekszo$¢ z tych dziet ilustrowala uroczystosci i ceremonie
dworskie. Znajomo$é regut rzadzacych Zzyciem w patacu byta dla kazdego arystokraty

45 Kokonchomonji, seria ,Nihon kotenbungaku taikei”, t. 84, Iwanami shoten, Tokyd 1966,
s. 317 (opowiesé 397).

46 Chodzi o kopie wykonane przez Sumiyoshi Jokei (1599-1670) i jego najstarszego syna
Gukei (1631-1705).

47 Tlustracje scen z opowiesci (tzw. monogatarie) pojawiaja sig juz w $rodkowym okresie Heian,
co mozna zobaczy¢ — podobnie jak w wypadku wspomnianego wczesniej Chogonkae —w Genji mo-
nogatari.

48 Regent doradzajacy pelnoletniemu cesarzowi (w przeciwienistwie do sesshd — regenta dora-
dzajacego matoletniemu cesarzowi).

49 Taira no Chikamune (1144—1199), radca stanu (chiinagon), osoba z bliskiego otoczenia eks-
cesarza. Wpis z 30. dnia 8. miesiaca 3. roku Jisho; Gyokuyo, t. 2, op. cit., s. 294.

50 Komentarze dodawane do ilustracji lub pomiedzy kolejnymi ilustracjami. W poezji waka
stowo kotobagaki oznacza rodzaj wprowadzenia, objasnienia okolicznosci, w jakich powstat
wiersz. )

51 Nazwa Su(w)eba no Tsuyu pojawia sig na przyklad wérdd tytutéw opowieéci wymienianych
w Mumyazashi (Ksiega bez tytulu), gdzie spotyka si¢ opinig, Ze ,,Sueba no Tsuyu uznawane jest
za [utwor] tej samej klasy co Ama no karu mo [(Wodorosty zbierane przez rybakow)], ale jego jezyk
nie zachwyca”. Por. Mumyézoshi, seria ,Nihon kotenbungaku zensha”, t. 40, Shogakkan, Tokyd
1999, s. 251.
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wysoko ceniong umiejgtnoscia. Wielu z nich pragnelo przekazaé t¢ wiedzg potomkom,
spisujac ja m.in. w dziennikach. Zapiski te w wiekszosci byly sporzadzane w kanbunie>?,
co czesto utrudnialo zrozumienie niektorych tresci. Z tego wzgledu za cesarza Toby w
latach 1113-1120 dla arystokracji, ktéra stanowila wigkszos¢ uczestnikéw roznych uro-
czysto$ci, opracowano swoisty ilustrowany instruktarz savoir-vivre™u pt. Unzushé (Zbior
ilustrowanych objasniet [do ceremonii organizowanych wj ,,Chmurach™>?). Gdy
u wladzy byt juz Goshirakawa podejmowano dalsze kroki w celu przyblizenia starych
obyczajow i ceremonii. Po odbudowaniu zniszczonego w pozarze ponad wiek wczesniej
glownego pawilonu patacowego, Goshirakawa wznowil organizowanie m.in. naien>*
i sumai no sechie i wlasnie cze$¢ z tych uroczystosci stata sig kanwa do ilustracji z kolekcji
ekscesarza. Aby odpowiedzieé jednak na pytanie, dlaczego Goshirakawa zamawiat
i patronowat produkcji tak wielu emaki (pominawszy wspomniany cel utrwalenia regut
celebrowania réznych uroczystosci) i w ogéle, dlaczego ilustrowane zwoje znajdowaty
uznanie w$réd arystokracji, nalezy wspomnie¢ o ich relacjach z éwczesna literaturg
i monoawase.

Obok oficjalnych tekstow spisywanch w kanbunie przez mezczyzn, istnialy takze opo-
wiesci (monogatari) zawierajace nierzadko ilustracje do opisanych w nich scen. Tego
typu opowiescei, ktore przedstawialy gtownie epizody z Zycia dworskiego, byly szczegol-
nie cenione przez kobiety’S. Monogatari stanowily jedng z 6wczesnych form rozrywki,
a wzbogacone o rysunki stawaly sig jeszcze bardziej atrakcyjne i pozadane. Obserwowana
juzw dobie Murasaki Shikibu (X/XI w.) powszechno$¢ ilustrowanych opowiesci (emo-
nogatari), badz ilustracji do opowiesci (monogatarie), skionita niewatpliwie t¢ autorke
do przedstawienia w swoim najwigkszym dziele — Genji monogatari — jednego z cickaw-
szych sposobdw percepcji tej formy tworczoscei artystycznej. W rozdziale Eawase (Kon-
kurs malarstwa) Murasaki opisuje przebieg spotkania majacego rostrzygnag, ktora z ilu-
stracji zaprezentowanych przez jego uczestnikow jest najciekawsza®S. I cho¢ podczas tego

52 Kanbun to tekst napisany po chifsku, odczytywany zgodnie z zasadami gramatyki jezyka ja-
ponskiego. ‘

53 Un — sinojaponskie czytanie stowa kumo, czyli ‘chmura’, ktore oprocz swego zwyklego zna-
czenia bylo takze poetyckim okre$leniem patacu cesarskiego.

54 Rodzaj dworskiego bankietu przypadajacego na 21. lub 23. dzie 1. miesiaca.

55 Por. przypadek autorki Sarashina nikki (Pamietnik z Sarashiny, 1059), ktora od dziecinstwa
byla namigtna czytelniczka opowiesci.

56 Mozna przypuszczaé, ze eawase jako nieoficjalna forma rozrywki, zarezerwowana dla dam
dworu i urzadzana jedynie przez nie w zaciszach komnat, moglo istnie¢ juz na poczatku XI w.
(pierwsze eawase odnotowane jako fakt historyczny pochodzi z 5. roku Eishd, czyli 1050 r.). I cho¢
nie jest wykluczone, ze Murasaki Shikibu mogta by¢ $wiadkiem lub nawet uczestniczka jakiegos
eawase, powszechnie uwaza si¢ jednak, ze to jeden z najstynniejszych turniejow poetyckichz X w. —
Tentoku utaawase (Turniej poetycki [cesarza Murakami (62. cesarz; 926-967) zorganizowany w 4.
roku] Tentoku [960]) — postuzy! Murasaki do skonstruowania fabuly Konkursu malarstwa. Sugestie
odnosénie do genezy eawase przedstawionego w Genji monogatari pojawiaja si¢ juz w pierwszych
komentarzach do tego dziela pt. Kakaishd (Morze komentarzy) autorstwa Y otsutsuji Yoshinari
sporzadzonych w 1367 r. dla shoguna Ashikagi Yoshiakiry (1330-1367). Autor wykazuje podobien-
stwa w strukturze przebiegu eawase Murasaki i utaawase z 960 r. i twierdzi, ze doktadny opis tur-
nieju poetyckiego pisarka uzyskala z lektury Seikyiiki (tub Saigiki, czyli Zapiski [radcy] z zachod-
niego pawilonu) spisanych przez Minamoto no Takaakirg. Ten wykaz ceremoniatéw i réznych uro-
czystosci zebrany za panowania cesarza Murakamiego wiernie relacjonuje réwniez wspomniane
utaawase. Por.1shid a Joji, Eawase to Tentoku yonen dairi utaawase, w: Koza— Genji monogatari no
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wydarzenia stowo eawase nie pada ani razu’’, autorka w dokladny sposéb obrazuje prze-
bieg tej uroczystosci, ktora laczyta w sobie elementy rozrywki, rywalizacji i krytyki arty-
stycznej.

Eawase byly niewatpliwie najciekawsza forma podziwiania malarstwa, dajac pod-
stawg do dyskusji i wymiany pogladoéw na jego temat. Zapiski o eawase potwierdzaja, ze
podczas niektérych spotkan prezentowano nawet dzieta, ktére normalnie przechowywano
na przykiad w skarbcach §wiatynnych i zobaczenie ich w innym miejscu byto mato praw-
dopodobne®8. Sposobnosci do ogladania rysunkéw i malowidet bylo jednak wiele, wiec
oprécz eawase istniat tez inny, powszechny sposéb ich podziwiania. Bardziej prominentni
arystokraci posiadali prywatne kolekcje (nabytych lub wykonanych przez siebie) rysun-
kéw, wige mogli je ogladaé indywidualnie lub w kilkuosobowej grupie. Czasami jedna
z 0s6b na glos odczytywata objasnienia do ilustracii, a reszta je podziwiata. Przyklad tego
typu spotkania i dyskusji na temat wypozyczonych malowidet opisat w swoim dzienniku
wspominany juz wczeéniej Tsunefusa.

Dzien 17., [miesiac] Starszego Drzewa i Smoka. Obecnych bylo wielu goéci. W sali,
do ktérej ich zaprositem, miatem im pokazaé¢ rysunki. Byly to zwyczajne ilustracje
z czasow, gdy zarzadca [prowincji] Mutsu byt [Minamoto no] Yoshiie ason, rysunki
potyczek z [Kiyohara no] Takehirg, [Kiyohara no] Iehira i innymi, kt6rzy zamieszki-
wali podlegta mu kraing. I cho¢ istnial przekaz tej historii, byt on niedoktadny, brak tez
bylo do niego ilustracji. Po raz pierwszy [sceny z tych wydarzen] zostaly namalowane
przez mistrza pedzla (hoin) Jokena, ktory otrzymal kilka lat temu takie polecenie
od ekscesarza [Goshirakawy]. To wiasnie od niego ze skarbca [Rengedin] je wypozy-
czylem, tam tez je odestatem. [Podziwianie ilustrowanych zwojéw] byto dobrym spo-
sobem na nude>’.

Ilustracje scen batalistycznych przywolane w cytowanym fragmencie odnosza sig
do opiséw w Gosannen kassen emaki. Tsunefusa przyznal, ze ich ogladanie podczas spe-
cjalnie zorgnizowanego spotkania miato stanowi¢ rozrywke dla zabicia wolnego czasu.
Zapewne nie inaczej byto w wypadku spotkan organizowanych przez cesarza Goshira-
kawe. Motyw ilustracji, rysunku (e) czy ilustrowanych zwojéw (emaki) jako obicktu
ludycznego jest tu ewidentny, co znajduje réwniez potwierdzenie w innych przyktadach.

sekai, t. 4, pr. zbior., Yithikaku, Tokyd 1980, s. 103-115, a w szczeg. 111 in, Takze: Shimizu Yos-
hiko, Eawase no maki no késatsu — fu, Kakaishd no igi, w: Genji monogatari no buntai to hoho, Tok-
y0 Daigaku shuppan, Tokyd 1980, s. 255-274. Przypuszczenia autora Kakaishé dotyczace Eawase
moga by¢ trafne, poniewaz — w przeciwieristwie do licznych uroczystosci, ceremonii i wydarzen,
ktorych autentycznos$é potwierdzaja teksty wezeéniejsze lub teksty z tego samego czasu — eawase
zobrazowane w Genji monogatari jest pierwszym tego typu turniejem opisanym w literaturze japos-
skiej. Poniewaz sam utwor jest dzietem fikcyjnym i przedstawia precedensowe wydarzenie kultural-
ne, powszechnie uznaje sig je za wytwor literacki, cho¢ wiernie dopasowany do upodobar estetycz-
nych 6wczesnych elit.

57 Choé stowo eawase stanowi tytut jednej z ksiag Genji monogatari, jednak w trakcie samej
uroczystosci nie pada ono ani razu. Mowa jest jedynie o zestawianiu ilustracji i rywalizowaniu dwu
druzyn (awasete arasou). Por. Genji monogatari, setia ,,Shin Nihon kotenbungaku”, t. 22, 5.176.

58 Przykladem moze tu by¢ Kasuga gongenkenkie (Ilustrowane zapiski o cudach béstwa z Kasu-
ga), ktore Yoshimitsu wypozyczyl ze §wiatyni Kasuga na zorganizowane przez siebie eawase. Por.
wpis z datg 27. dzie 2. miesiaca 10. roku Eikyd (1438) w Kanmongyold, t. 2, op. cit., s. 521.

59 Wopis z 17. dnia 3. miesiaca 4. roku Joan; Kikki, op. cit., s. 43.
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Jak wynika z powyzszych rozwazafi, mozna wyrdzni¢ dwa gldwne sposoby podziwia-
nia malarstwa: 1) spotkania w celu ogladania rysunkéw i 2) zabawa, gdzie dwie strony
rywalizowaly o tytul najlepszego dziela malarskiego, czyli eawase. W drugim wypadku
szczegOlnie intrygujace wydaje si¢ pytanie, czy ktéres z wielkich dziet z kolekcji Goshira-
kawy pojawilo si¢ na jakim$ konkursie. Przede wszystkim trzeba tu zaznaczy¢, ze
pomimo iz ekscesarz w swojej galerii zgromadzil wiele dziel, nie istnieja Zadne zapiski,
ktdre wspominalby, aby Goshirakawa osobiscie wykorzystywal je podczas eawase. Nie-
mniej jednak, sprobujmy przyjrzeé si¢ najpierw materialowi dotyczacemu eawase z cza-
s6w Goshirakawy, a nastgpnie losom jego kolekeji w kontekscie pozniejszych konkursow
malarstwa.

Jedyne informacje na temat eawase organizowanych przez Goshirakawg czy przez
jego otoczenie znajduja si¢ w Genpei josuiki (Zapiskach chwaly i upadku [rodow] Mina-
moto i Taira). Pierwsza wzmianka z okresu mig¢dzy latami 1176 a 1180 r. m6wi, ze w rezy-
(konkursy wachlarzy) i eawase®. Goshirakawa przebywal w tym czasie w rezydencji
Tobadono z przymusu, na rozkaz Tairy no Kiyomoriego, ktérego ekscesarz probowat
w 1177 r. pozbawi¢ wladzy militarnej. Pobyt Goshirakawy w dawne;j siedzibie jego ojca,
cesarza Toby, nie trwat dtugo i wszelkie imprezy kulturalne, ktore si¢ w niej odbywaly,
nalezy traktowa¢ jako sposOb urozmaicenia wolnego czasu przebywajacych poza
palacem.

Z konficem 1183 r. Goshirakawa przeniost si¢ do Roku;jonishitoin, rezydencji swojego
bliskiego wspodipracownika, Tairy no Naritady. Okres nowego roku zazwyczaj obfitowal
w liczne ceremonie religijne, jednak — jak mozna si¢ domysla¢ z powodu coraz bardziej
napigtej sytuacji politycznej — tym razem zostaly one zaniedbane. Dnie spedzano na r6z-
nych zabawach, z ktorych wymieniono przyjecia polaczone m.in. z recytacja poezji,
kemari6, koyumi®2, 6giawase i eawase®®. Niewiele wigcej dowiedzieé si¢ mozna takze
z kolejnego fragmentu. W rozdziale 48. wymieniono jedynie, jak spgdza sig czas w patacu
w wiosennej scenerii. Urzadzano wtedy bankiety, spotkania z towarzyszeniem recytacji
poezji chinskiej i rodzimej, dgiawase, eawase®*. Zaden fragment w Genpei josuiki nawet
nie sugeruje, co mogloby by¢ podczas 6wcezesnych eawase pokazywane. Mozna jedynie
przypuszczaé, ze byly to jakie$ mniej znane rysunki, by¢ moze z prywatych kolekcji nie-
ktorych dworzan, gdyz wypozyczenie czy pojawienie si¢ na turnieju ktorego$ ze stynnych
emaki przechowywanych w Rengedin zostaloby zapewne odnotowane.

O ile wiedza na temat eawase z drugiej pot. XII w. jest znikoma, nieco wiecej informa-
¢ji dostarczaja wzmianki o innych turniejach. W Kokonchomonjii, w rozdziale poswigco-
nym malarstwu, przedstawiona jest zabawa nazwana ,,zakrywanie muszli z dolaczonymi
malowidtami” (ezuku no kaidi)®s, ktora zorganizowali ekscesarz Gohorikawa (86. cesarz;

0 Genpei josuiki, t. 1, Yihodd bunko, Tokyd 1912, s. 410.

61 Bardzo popularna wérod arystokracji gra w pilke, wykonana ze skory jelenia. Polegala
na podbijaniu noga pitki, aby jak najdtuzej nie dotkngla ziemi.

62 Dost. ‘maty tuk’; rodzaj gry dworskiej, polegajacej na trafianiu na siedzaco malymi strzalami
do kolczana.

63 Genpei josuiki, t. 2, op. cit., s. 784.

64 Tbidem, s. 301.

65 Kai6i to zabawa w dopasowywanie do siebie dwu polowek muszli nierzadko pigknie zdobio-
nych miniaturowymi malowidami i kaligrafiami. R6zni sig przebiegiem od tradycyjnego kaiawase
(dosl. ‘zestawianie muszli’; konkurs, ktory mial na celu wytypowa¢ najpigkniejsza muszlg). Ezuku
no kaidi oznacza kaidi z towarzyszeniem podziwiania i oceniania malowidet.
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1221-1232) i jego malzonka Sohekimon’in (wlas¢. Kujo Fujiwara no Sonshi,
1209-1233)%¢. Wérod wielu wymienionych dziet, pojawia sig tam tez informacja o ,,malo-
widtach ze skarbca” (hisé no edomo). Fraza ta nie wyja$nia jednak ani, o jakie dzieta cho-
dzi, ani z jakiego skarbca miatyby pochodzi¢. Uzupetnia ja inne zroédlo — Minkeiki (Zapi-
ski [ministra spraw] cywilnych Tsunemitsu) autorstwa Fujiwary no Tsunemitsu. Wpis
z data 22. dzieh 5. miesiaca 1. roku Tenpuku (1233) informuje, ze ekscesarz nakazat
poszukaé i przynies¢ z Rengedin cztery komplety Nenjigydjie (Ilustracje dorocznych
ceremonii i uroczystosci) oraz pudta z innymi dzietami®’. Byta to cz¢§¢ monumentalnego,
60-zwojowego dzieta wykonego na zamowienie Goshirakawy. Trudno powiedzie¢, czy
wykorzystanie podczas turnieju tylko czgéci Nenjigyajie bylo podyktowane tym, ze
Gohorikawa wybrat konkretne ilustracje, czy zaprezentowal jedynie zachowane frag-
menty oryginalnego dziela, co nie bytoby takie dziwne, gdyz jak zauwaza Komatsu®®,
po $mierci ekscesarza Goshirakawy, ze skarbca Rengedin zaczelo znikaé wiele cennych
dziet poczawszy od tzw. shidaiemaki (‘cztery wielkie emaki’)®, po ilustracje roznych
opowiesci i wlasnie Nenjiigyaji emaki.

Dzieta Goshirakawy budzily zachwyt réwniez w kolejnych dziesigcioleciach. Trzy-
dziesci kilka lat po eawase zorganizowanym w rezydencji Tominokdjidono, w erze
Bun’ei (1264-1275) odby! sig prawdopodobnie kolejny turniej, gdzie — jak mozna przy-
puszczaé — pojawito si¢ dzielo z cesarskiej kolekcji. Mowa o turnieju, ktérego organiza-
torka miala byé matzonka cesarza Kameyamy (90. cesarz; 1259-1274), cesarzowa (k6g0)
T5in Kitsushi’®. A s a ok a w swoim Kogabiko (Uwagi o dawnych rysunkach), wyjasniajac
geneze nazwy Kachie'!, sugeruje, ze ,,zostata ukuta podczas eawase matzonki cesarza
Kameyamy”72. Jak wspomniano wcze$niej, w 22. dniu 8. miesigca 7. roku Bun’ei (1270)
w stolicy wybucht pozar, ktéry objal Gojd, tymczasowa rezydencije cesarza i w ktérym
calkowitemu spaleniu ulegty Genshiikéteie (Ilustrowane [zwoje] o cesarzu Xuanzongu).
Poniewaz cesarzowa zmarla dwa lata p6zniej, mozna domniemywaé, ze Genshitkoteie
mialy by¢ (lub zostaty) wykorzystane w eawase pomigdzy 6. a 9. rokiem Bun’ei’.

66 Na podstawie opowiesci w Kokonchomonjii mozemy przypuszczaé, ze para cesarska bawita
sie poczatkowo w ezuku no kai6i. Zgodnie z regulami zabawy, strona przegrana miala zaprezento-
wacé jakies malowidta. Jako pierwsze wystawiono dziesi¢¢ zwojow Genjie (llustracje [do] ,, Genji
[monogatari] ”); por.: Kokonchomonyji, seria ,,Nihon kotenbungaku taikei”, t. 84, Iwanami shoten,
Tokyd 1966, s. 320. Pickno i kunszt wykonania tego dzieta musiat zachwyca¢ wszystkich, co za-
pewne zmotywowalo strong przeciwna do zaprezentowania réwnie wspaniatych ilustracji. W ten
spos6b — jak mozna przypuszczaé — zainicjowano eawase, w ktore zaangazowali si¢ réwniez czton-
kowie rodzin Gohorikawy i Sohekimon’in. Jak szacuje Teramoto, w ciagu kilku miesigcy trwania
konkursu obie strony wystawily dziesiatki réznych ilustracji i malowidet. Teramoto Naohiko,
Genji monogatari juyéshi ronko, Kazama shoten, Toky6 1970, s. 751-753.

67 Por. Minkeiki, t. 6, seria ,,Dai Nihon kokiroku”, Iwanami shoten, Tokyd 1975, s. 86-87.

68K omatsu, op. cit., s. 133.

9 Genji monogatari emaki (Ilustrowane zwoje Opowiesci o Genji), Ban dainagon emaki (Ilus-
trowane zwoje [opisujgce wygnanie] wielkiego radcy Tomo [no Yoshio]), Shigisan engi ({Ilustro-
wana] legenda géry Shigi) oraz Chdjugiga (Zabawne ilustracje zwierzqt).

70 Toin Kitsushi (1245-1272), nosita tytut Kydgokuin.

"1 Dost. ‘zwycieskie rysunki’; ponoé wygraly w konkursie zorganizowanym przez cesarzowa
Kitsushi. Wiecej szczegdtow na ich temat zob.: T ak ashima Tsuneo, Toba sojé no higa: ,,Kachie”
no hakken, Bungeisha, Tokyd 2000.

72 A saoka Okisada, Kogabikd, t. 7, Yoshikawa kobunkan, Tokyd 1903, s. 259.

73 Jest to oczywicie hipoteza, ktéra jak na razie — z braku dodatkowych zrédet — nie moze by¢
potwierdzona. ‘
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Na zakoniczenie nalezy wspomnie¢ o emaki, ktore pojawity si¢ w rywalizacji pomie-
dzy shogunem Ashikaga Yoshinorim a ksigciem (sAinnd) Fushimi no miya Sadafusa, tytu-
lowanym Gosukdin (autorem cytowanego Kanmongyoki). Ich ,,pojedynek” nie miat kla-
syczej formy spotkania opisanej w Genji monogatari, lecz byl dlugotrwala wymiana dziet
miedzy siedziba Yoshinoriego, patacem cesarskim i rezydencja Sadafusy. Poniewaz jest
to do$¢ osobliwy przypadek, nalezaloby go omowié¢ przy innej okazji, w tym miejscu
pomijajac jego szczeglty i odnoszac si¢ tylko do spuscizny ekscesarza Goshirakawy.
Ot6z w 1. roku Kakitsu (1441) Sadafusa odnotowal, ze odkryt w jednej ze Swiatyn
w Wakasa’ cztery cenne zwoje: dwa Hikohohodemi no mikotoe (Ilustracje czcigodnego
Hikohohodemi) i po jednym Kibi daijin’e (Ilustracja [z wyprawy do Chin] ministra Kibi
[no Makibi]) i Ban dainagon’e (llustracja [opisujqca wygnanie] wielkiego radcy Tomo
[no Yoshio])’3. Bylo to niewatpliwie jedno z matych zwycigstw Sadafusy nad shogunem
Yoshinorim, ktéry dzigki swojej pozycji i patronatowi nad licznymi §wiatyniami miat
o wiele latwiejszy dostgp do zawartoSci ich skarbcow. Najwazniejszy jest tutaj fakt, ze
odnalezione emaki uznawane sa — poza stynna kolekcja — rowniez za dzielo wykonane na
zamoéwienie Goshirakawy. Przechowywane do jego $mierci w Rengedin, podobnie jak
inne wspomniane dziela, zostaly stamtad wyniesione i juz nie wrécity’s.

*

Przedstawiona powyzej sylwetka ekscesarza Goshirakawy jako czlowieka sztuki,
zaangazowanego w gromadzenie skarbow kultury rodzimej i powigkszanie ich liczby
o nowo zamawiane dzieta, nie ma precedensu w okresie Heian. Wzmianki o ilustrowa-
nych zwojach z jego kolekcji pojawiaja sie na przestrzeni dziejow w wielu zrodlach, row-
niez w kontek$cie eawase. Dziwi¢ moze jednak to, Ze stosunkowo niewiele wiadomo
o eawase urzadzanych za zycia samego ekscesarza. By¢ moze Goshirakawa cenit malar-
stwo bardziej za jego funkcje medialna jako sztuki uwieczniania historii, tradycji i oby-
czajow, a nie tylko w kontekscie rozrywki. Istotny jest fakt, ze dzieta powstate z jego ini-
cjatywy byly unikatowe i musialty wzbudzaé podziw podczas eawase, zar6wno tych
znanych w historii, jak i pewnie tych, ktorych nigdzie nie odnotowano.

74 Chodzi o $wiatynie Wakasahiko jinja w dawnej prowincji Wakasa (obecnie miasto Obama
w pref. Fukui).

75 Por. wpis z 26. dnia 4. miesiaca 1. roku Kakitsu; Kanmongyoki, t. 2, op. cit., s. 617.

76 Karen L. Brock, The Shogun’s Painting Match, ,Monumenta Nipponica™, t. 50, nr 4, 1995,
s. 475.



